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Timeless ist die Harmonie der Kontraste, ist eine zeitlose 
Materie, eine moderne Interpretierung eines Steins, 
dessen Wurzeln in die italienische Tradition eindringen, 
der aber fähig ist, sich mit Stil und Ausgesuchtheit auch 
in Umgebungen mit einem zeitgenössischen Charakter 
einzufügen und ein perfektes Gleichgewicht zwischen 
Vergangenheit und Gegenwart zu schaffen. 

Timeless est l’harmonie des contrastes, une matière 
hors du temps. C’est l’interprétation moderne d’une 
pierre profondément ancrée dans la tradition italienne, 
mais capable de s’intégrer avec style et raffinement aux 
espaces contemporains, créant un équilibre parfait entre 
passé et présent. 

Timeless is a harmony of contrasts. It is timeless material. 
It is a modern interpretation of a stone that has its roots 
in Italian tradition but that is suited to contemporary 
environments, where it lends style and refinement, 
creating a perfect balance between past and present. 

Timeless è armonia di contrasti. È materia 
senza tempo. È moderna interpretazione di 
una pietra che affonda le proprie radici nella 
tradizione italiana ma è capace di inserirsi 
con stile e raffinatezza anche in ambienti dal 
carattere contemporaneo, creando un perfetto 
equilibrio tra passato e presente. 
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 style over time
L’eleganza silenziosa e sempre attuale della pietra Chianca si diffonde negli ambienti dell’abitare quotidiano.

The silent and evergreen contemporary elegance of Chianca stone permeates everyday living spaces.
L’élégance silencieuse et toujours actuelle de la pierre Chianca pénètre dans les espaces du vivre quotidien.
Die stille und immer aktuelle Eleganz des Chianca-Steins breitet sich in den Räumen des täglichen Wohnens aus.
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 one spirit_more styles
Timeless si integra alla perfezione con stili d’arredo e materiali diversi, grazie a una grafica superficiale morbida e delicata.

Timeless blends perfectly with different materials and decorating styles, thanks to soft and delicate surface graphics. 
Timeless s’intègre à la perfection aux styles de décoration avec des matériaux divers, grâce à une graphique de surface douce et délicate.
Timeless integriert sich perfekt in Einrichtungsstile und unterschiedliche Werkstoffe dank einer weichen und zarten Oberflächengraphik. 
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SAND 

30,3x60,8.
6 7



SAND 

30,3x60,8. Mosaico MF 34,1x34,1.
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GREY 

30,3x60,8. 15x15. Multistick 30,3x30,3.
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GREY 

30,3x60,8. 15x15. Multistick 30,3x30,3.
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NUT 

60,8x60,8. 30,3x60,8. 45x45.
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NUT 

60,8x60,8. 30,3x60,8. 45x45.
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WHITE 

60,8x60,8. 30,3x60,8. 45x45.
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WHITE 

60,8x60,8. 30,3x60,8. 45x45.
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60,8x60,8. 30,3x60,8. 45x45. 15x15.

60,8x60,8 CTL60N1 White

60,8x60,8 CTL60G1 White Grip

30,6x60,8 CTL36N1 White

30,6x60,8 CTL36G1 White Grip

45x45 CTL45N1 White

45x45 CTL45G1 White Grip

15x15 CTL15N1 White

60,8x60,8 CTL60N2 Sand

60,8x60,8 CTL60G2 Sand Grip

30,6x60,8 CTL36N2 Sand

30,6x60,8 CTL36G2 Sand Grip

45x45 CTL45N2 Sand

45x45 CTL45G2 Sand Grip

15x15 CTL15N2 Sand

60,8x60,8 CTL60N4 Grey

60,8x60,8 CTL60G4 Grey Grip

30,6x60,8 CTL36N4 Grey

30,6x60,8 CTL36G4 Grey Grip

45x45 CTL45N4 Grey

45x45 CTL45G4 Grey Grip

15x15 CTL15N4 Grey

60,8x60,8 CTL60N8 Nut

60,8x60,8 CTL60G8 Nut Grip

30,6x60,8 CTL36N8 Nut

30,6x60,8 CTL36G8 Nut Grip

45x45 CTL45N8 Nut

45x45 CTL45G8 Nut Grip

15x15 CTL15N8 Nut

white sand grey nut

 colors
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  decori
decorations. decors. verzierungen.

  utilizzi
uses. utilisations. anwendungen.

  imballi
packing. emballages. verpackungen.

V3 - MODERATA VARIAZIONE
Moderate variation
Variation modérée
Mässige abweichung

SPESSORE
Thickness
Epaisseur
Staerke

60,8x60,8cm

10,5
mm

SPESSORE
Thickness
Epaisseur
Staerke

30,3x60,8cm

10
mm

SPESSORE
Thickness
Epaisseur
Staerke

45x45cm

9
mm

FUGA MINIMA 3 mm
Minimum joint 3 mm
Joint minimal 3 mm
Empfehlte fuge 3 mm

Format/Size pcs/box m2/box kg/box box/pallet m2/pallet kg/pallet

60,8x60,8 4 1,480 34,00 30 44,400 1038

30,3x60,8 8 1,474 29,40 32 47,168 958

45x45 7 1,417 27,00 52 72,684 1420

15x15 30 0,675 12,90 64 43,200 846

decoro Multistick 30,3x30,3 6 - 12,10 - - -

decoro Mosaico MF 34,1x34,1 6 - 12,10 - - -

battiscopa 7,5x60,8 10 6,08 ml 7,90 - - -

  pz speciali

 7,5x60,8 BATTISCOPA. Plinthe. Sockel.

CTL1B White 
CTL2B Sand
CTL4B Grey
CTL8B Nut
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trims. pieces speciales. sonderteile.

  caratteristiche tecniche
tecnical characteristics. caratecteristiques techniques. technischedaten.

GRES A IMPASTO COLORATO FULL BODY COLOUR 			    EN14411 annex G BIA UGL

METODO DI PROVA.
Test method.
Méthode d’essai.
Prüfmethode.

REQUISITI PRESCRITTI.
Required value.
Valeurs prescrits.
Vorgeschriebener wert.

VALORI CASTELVETRO.
Castelvetro values.
Valeurs Castelvetro.
Vorgeschriebener wert.

UNI EN ISO 10545.3

Assorbimento d’acqua.
Water absorption.
Absorption d’eau.
Wasserufnahme.

≤ 0,5 % ≤ 0,3 %

UNI EN ISO 10545.12

Resistenza al gelo.
Frost resistance.
Resistance au gel.
Frostbeständigkeit.

I campioni non devono presentare rotture o 
alterazioni della superficie.
Samples has not to be damaged and altered in surface.
Les echantillons ne doivent pas presenter ni 
ruptures ni alterations sur la surface.
Die muster sollen kein oberflaechenfehler zeigen.

Resiste

UNI EN ISO 10545.4

Resistenza a flessione.
Flexion resistance.
Resistance a la flexion.
Bigefestigkeit.

≥ 35 N/mm2 ≥ 40 N/mm2

IDEALE PER ESTERNI
Ideal for external areas
Idéal pour espaces
Ideal für den außenbereich

34,1x34,1 MOSAICO MF.
CTL1MF White
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30,3x30,3 MULTISTICK.
CTL1MK White

37

34,1x34,1 MOSAICO MF.
CTL4MF Grey

39

30,3x30,3 MULTISTICK.
CTL4MK Grey

37

34,1x34,1 MOSAICO MF.
CTL2MF Sand

39

30,3x30,3 MULTISTICK.
CTL2MK Sand

37

34,1x34,1 MOSAICO MF.
CTL8MF Nut

39

30,3x30,3 MULTISTICK.
CTL8MK Nut
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CERAMICHE CASTELVETRO S.P.A.
strada statale 569, 173
41014 Solignano MO italy
tel. +39 059 778 511
fax it: +39 059 778 571
fax export: +39 059 778 523
info@castelvetro.it
www.castelvetro.it


